
Adam Michałek

Dear Readers
Nurt SVD 47/1 (133), 6

2013



Dear Readers,

Three topics constitute the framework of the 133rd volume of 
„Nurt SVD.” Not without reason the magazine opens with an article by 
Z. Wesołowski, the editor of “Monumenta Serica” (华裔 学 志, Huayi 
Xuezhi), the international Sinological journal published by the Institute 
of Monumenta Serica in Sankt Augustin (Germany). China is becoming 
closer and closer to us, yet the messages and images circulating in the 
channels of information make the Middle Kingdom often take the form 
of kitschy icons. A Sinologist from Sankt Augustin, far from the stand-
ard interpretation of Chinese proverbs, takes an ambitious attempt 
to compare the concept-category of truth in the European (Western) 
culture with that of the traditional culture of China (550-220 BC). The 
comparative method employed here – turns out to be highly instruc-
tive also for theologians as well as for those who take an exchange with 
Chinese cultures at the religious and spiritual level.

May the Ad Gentes Decree (1965) inspire new forms of evange-
lisation in the 21st century? M. Pivot points out to the crucial role of the 
missionary decree in the context of theological and pastoral initiatives 
in favour of the new evangelisation. Geographically, ecclesiologically 
and logistically different from the ad gentes mission, “re-evangelisation” 
of the postmodern world will be possible only through the prophetic 
impact of the believers. The theological and pastoral foundations for 
the Council document – half a century after its promulgation – pre-
served the originality of the doctrinal and pastoral life. The Ad Gentes 
as a handbook of the new evangelisation!

The search for new religious expression often generates new 
forms of religious syncretism. The analysis of this phenomenon, on 
the example of the New Orleans hoodoo, has been undertaken by  
E.M. Mączka, a cultural anthropologist of the University of Warmia 
and Mazury. The author argues that post-modern humans, emancipat-
ed from the great religions (which humanised their culture!), have not 
lost the necessity of spiritual experiences whatsoever. So they absorb 
the elements of various religions and spiritualities – often culturally, 
historically and doctrinally strangers to one another. The new religious 
and magical synthesis gives humans a sense of freedom and control 
over their own destiny.
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Kilka uwag na temat idei prawdy  
w klasycznych Chinach. Część pierwsza: 
Rozważania metodyczno-metodologiczne

Zbigniew Wesołowski SVD
Wei Siqi 魏思齊

Sinolog; jego zainteresowania koncentrują się wokół filozofii 
i klasycznej myśli chińskiej, konfucjanizmu oraz buddyzmu. Członek 
i redaktor Instytutu Monumenta Serica (Sankt Augustin–Bonn). 
1999-2012 wykładał na Katolickim Uniwersytecie Fu Jen (Tajpej); 
założyciel i dyrektor (2002-2012) Centrum Badań Sinologicznych 
Monumenta Serica (CBSMS) na tym samym uniwersytecie. Autor 
licznych naukowych publikacji sinologicznych w języku angielskim, 
chińskim, niemieckim i polskim. Praca doktorska nt. współczesnego 
myśliciela chińskiego, Lianga Shuminga: Lebens- und Kulturbegriff 
von Liang Shuming (1893–1988). Dargestellt anhand seines Werkes 
Dong-Xi wenhua ji qi zhexue, Sank Augustin 1997. Inne dzieło: Liang 
Shuming (1893-1988) de wenhuaguan – genju Dong-Xi wenhua jiqi 
zhexue yu Zhongguo wenhua yaoyi jieshuo 梁漱溟 （1893–1988） 

的文化觀 根據 東西文化及其哲學與中國文化要義＞解說》 (Pojęcie kultury 
u Liang Shuminga według jego dzieł: Kultury wschodu i zachodu i ich 
filozofie oraz Główny sens kultury chińskiej, Taibei xian Xinzhuang 
shi, Furen Daxue chubanshe 2003).

Wprowadzenie

Sinologia jako naukowe badanie kultury chińskiej, szczegól-
nie w jej klasycznym sensie, tzn. na podstawie znajomości 

języka chińskiego (filologiczno-językoznawczy aspekt badań sinolo-
gicznych: znaki chińskie), z pewnością ma też swój wymiar kompara-
tystyczny. Ponadto sinologami nazywa się uczonych z zagranicy, a nie 
chińskich znawców kultury chińskiej. Jednym z głównych problemów 


